Przedmioty do wyboru dla IT roku logopedii

semestr zimowy 2024/2025

A.Jezyk w zyciu czlowieka: dorostosé (do wyboru jeden
przedmiot: proces zmian jezykowych we wczesnej
1 poznej doroslosci lub podstawy gerontologopedii)
[wyklad 15h]

prof. dr hab. Miroslaw Michalik
Jezyk w zyciu cztowieka: doroslosé¢ (proces zmian jezykowych

we wcezesnej i poznej dorostosci)

Jesli przyjaé, ze okres poznej dorostosci dzieli sie aktualnie na nastepujace podokresy:
»(1) staro$¢ wczesna (young-old), obejmujaca wiek 60-74 lat (wiek podeszly, wiek
mlodych starszych); (2) staro$¢ zaawansowana (old-old), obejmujaca wiek 75-89 lat
(wiek starczy) i (3) staro$¢ pozna, przypadajaca na lata powyzej 9o roku zycia (staro$c¢
sedziwa)” (Stras-Romanowska 2011: 327), przedmiotem wykladu jest deskrypcja
zmian jezykowych, zachodzacych we wszystkich tych interwalach czasowych.
Szczegotowe tresci wykladow uwzgledniaé beda:

1) zmiany w komunikacji wynikajace z fizjologicznego procesu starzenia sie w obrebie
narzagdéw mowy — w miare starzenia sie pojawiaja sie takze normalne zmiany w
mechanizmie fonacji.

2) zmiany w obrebie narzadow zmystoéw, gtownie stuchu — do gléwnych problemow
zglaszanych przez pacjentow w wieku podeszlym nalezy upos$ledzenie shluchu,
ograniczone zrozumienie styszanych wyrazow i slyszenie dodatkowych dzwiekow, tzw.
szumoOw usznych subiektywnych (Skladzien i in. 2012).

3) zmiany zachodzace w ukladzie nerwowym, wynikajace z proceséw starzenia sie,
ktoére powoduja roznorakie zmiany w architekturze mozgu. Zalicza sie do nich: zmiany
makroskopowe, mikroskopowe oraz zmiany czynno$ciowe (Niewiadomska 2006;

Brzeziniska, Hejmanowski 2005).



4) zmiany w sposobie komunikowania sie os6b mlodszych wiekiem z osobami
starszymi (wtorne baby-talk) — traktowanie w niektorych sytuacjach oséb w podeszlym
wieku jako ,zdziecinnialych” wywoluje w otoczeniu takze odpowiednie reakcje
jezykowe — ,mowienie jak do dziecka/tlumaczenie jak dziecku” (Milewski 2013).

5) rozziew miedzy kodami, ktérymi postuguje sie pokolenia starsze i mlodsze, ktéry

skutkowa¢ moze poczuciem wylaczenia, alienacj

prof. dr hab. Miroslaw Michalik
Jezyk w zyciu czlowieka: doroslosé¢ (podstawy

gerontologopedii)

Przedmiotem wykladu jest deskrypcja zmian jezykowych o proweniencji gléwnie
biologicznej zachodzacych przede wszystkim w okresach staroSci wczesnej (young-
old), starosci zaawansowanej i staroSci poznej, SzczegOlowe tresci wykladow
uwzgledniaé beda:

1) zmiany w komunikacji wynikajace z fizjologicznego procesu starzenia sie w obrebie
narzadow mowy, narzadoéw zmystoéw i w ukladzie nerwowym.

2) zmiany patologiczne w ukladzie nerwowym — obok obserwowanych w ukladzie
nerwowym zmian zwigzanych z normalnym procesem starzenia sie, ktérych wynikiem
jest spowolnienie i pogorszenie jako$ci funkcji u w zasadzie zdrowych os6b, notowane
s3 w czeSci populacji zmiany, bedace wynikiem proceséw patologicznych. Ich
konsekwencja moze by¢ rozwoj réoznorodnych zespotdow klinicznych, wéréd ktorych
najczestsze sa tzw. zespoly otepienne (demencje) (Niewiadomska 2006). We
wspolczesnej gerontologii pisze sie o tzw. ,wielkich problemach geriatrycznych” (ang.
the giants of geriatrics). Sa to stany wieloprzyczynowe, przewlekle, trudne do leczenia.
Ich skutkiem jest utrata przez osobe w wieku podeszlym niezaleznosci (Krzyzowski
2004: 91) Za wielkie problemy geriatryczne uwaza sie m.in.: otepienie, depresje,
upadki i zwigzane z nimi urazy poupadkowe (Gostynski 2010: 10).

3) deskrypcje procedur i strategii postepowania logopedycznego obowigzujacych w

ramach gerontologopedii.



B. Metody wspierajace terapie logopedyczna (do wyboru
jeden przedmiot: terapia integracji sensorycznej dziecka
z zaburzeniami mowy lub integracja sensoryczna

w terapii) [éwiczenia 15h]

dr hab. Olga Przybyla, prof. US:
Metody wspierajqgce terapie logopedycznq (terapia integracji

sensorycznej dziecka z zaburzeniami mowy)

W ramach przedmiotu studenci zostaja wyposazeni w wiedze na temat celéw i zalozen
metody integracji sensorycznej. Studenci zostang roéwniez wprowadzani w
problematyke terapii integracji sensorycznej dziecka z zaburzeniami mowy,
dostrzegaja wspolzaleznosSci funkcjonowania na poziomach wszystkich kanalow
sensorycznych i ich wspoélzalezno$ci dla programowania jezyka i zachowan
jezykowych. Omawiane sg trudnoéci, ktorych moga doswiadczaé dzieci z zaburzeniami
przetwarzania sensorycznego. Studenci poznaja miedzy innymi zasady, metody, formy
pracy wspomagajace terapie zaburzen mowy z zastosowaniem elementow metody

integracji sensoryczne;j.

dr hab. Olga Przybyla, prof. US:

Metody wspierajgce terapie logopedyczng (integracja
sensoryczna w terapii)

W ramach przedmiotu studenci zostaja wyposazeni w podstawowa, niezbednag
kazdemu logopedzie, wiedze na temat zalozen ~metody integracji
sensorycznej. Wlasciwie funkcjonujace systemy czuciowe stanowig biologiczne tto dla
budowania prawidlowych doswiadczen w zakresie percepcji wzrokowej, integracji
bodzcow shuichowo-jezykowych czy schematow kinestetyczno-ruchowych. Studenci
analizuja i interpretuja postepowanie terapeutyczne z zastosowaniem metody
integracji sensorycznej. Studenci opracowuja terapie logopedyczng z wykorzystaniem
elementow metody integracji sensorycznej (wykorzystaniem zasad, metod, formy

pracy wspomagajacych terapie zaburzen mowy).



Przedmioty do wyboru dla III roku logopedii

semestr zimowy 2024/2025

A. Spoleczne uwarunkowania jezyka: wielojezycznosé i
wielokulturowosé w logopedii (do wyboru jeden
przedmiot: bilingwizm: problemy i metody badawcze lub
wielokulturowosé: problemy 1 metody badawcze)

[wyklad 15h + éwiczenia 15h]

dr Kamila Kuros-Kowalska:

Spoleczne uwarunkowania  jezyka: wielojezycznosé

1 wielokulturowosé w logopedii (bilingwizm: problemy

i metody badawcze)

Podczas zaje¢ przedstawione zostang kwestie teoretyczne zwigzane z dwujezycznoscia
i wielojezyczno$cia, poréwnane terminy, a takze sposoby definiowania
prezentowanych zagadnien. Studenci dowiedza sie jak zacheci¢ dzieci i ich rodziny do
dwujezyczno$ci. Podczas c¢wiczen przyszli logopedzi beda analizowaé studia
przypadkow oraz wypracowywac najlepsze praktyki. Omowione zostang trudnosci, z
jakimi spotykaja sie rodziny i terapeuci dzieci dwujezycznych. Zajecia wzmocnig
Swiadomo$¢ studentow na temat dwujezycznosci i metod badawcezych, ktore z kolei
pozwolg zrozumie¢ miedzy innymi wplyw dwujezyczno$ci na zdolno$ci poznawcze.
Podczas ¢éwiczen studenci, opierajac sie na praktycznych podstawach glottodydaktyki
polonistycznej i logopedii, beda opracowywac skuteczne plany:
1. wywiadéw z rodzicami lub opiekunami dzieci dwujezycznych,
2. pracy z pacjentem dwujezycznym,
3. zajet polegajacych na usprawnianiu kompetencji jezykowych i
komunikacyjnych, ukierunkowanych na to, by dzieci mogly
swobodnie porozumiewaé sie z otoczeniem, w ktéorym zyje ich

rodzina i nie czuly sie wykluczone przez rowie$nikow.



dr Kamila Kuros-Kowalska:
Spoleczne uwarunkowania jezyka: wielojezycznosé
i wielokulturowosé¢ w logopedii (wielokulturowosé:

problemy i metody badawcze)

Wielokulturowos¢ jest wyzwaniem edukacyjnym i wychowawczym. W przedszkolach i
szkolach coraz wiecej dzieci pochodzi z r6znych kultur. Maja one trudnosci z
odnalezieniem sie w nowym dla nich $§rodowisku i jezyku. Konieczne jest podjecie
dzialan umozliwiajacych dzieciom lepsze funkcjonowanie w nowej kulturze, m.in.
stworzenie odpowiednich warunkéw do nauki jezyka polskiego jako obcego oraz
przeciwdzialanie izolacji dzieci wielokulturowych w grupie rowiesnikow przez
wlaczanie ich do pracy zespolowej. Celem zajeé jest zdobycie wiedzy oraz umiejetnosci
przez przysztych nauczycieli logopedéw, by wspomagaé dzieci w ich wielokulturowoSci,
a takze wlaSciwie wspolpracowaé¢ z ich rodzicami i nauczycielami w placowkach
oswiatowych. Podczas zaje¢ oméwione zostang istotne informacje dotyczace roznic
kulturowych, a takze trudnosci, z jakimi spotykaja sie dzieci pochodzace z réznych
kultur. Omoéwione zostang zagadnienia adaptacji kulturowej oraz niektore zagadnienia
prawa o$wiatowego w kontekscie wielokulturowoéci. Cwiczenia pozwolg studentom
wypracowaé¢ konkretne pomysly na realizacje warsztatow dla dzieci w wieku
przedszkolnym i szkolnym, ktére moga pomoéc im nie czué sie wykluczonymi ze

srodowiska rowiesniczego.

B. Teoria jezyka: semantyka (do wyboru jeden przedmiot:
semantyka wyrazen  jezykowych lub jezykowa

kategoryzacja swiata) [wyklad 15h + éwiczenia 15h].

dr Kinga Wasinska:

Teoria jezyka: semantyka (semantyka wyrazen jezykowych)

Najogoblniej i najproSciej mozna powiedzie¢, ze semantyka bada system regul

przyporzadkowujacy wyrazeniom jezykowym (o réznym stopniu zlozonoSci)



reprezentacje tresci (za: Grochowski M., 1997, Zadania z semantyki jezykoznawczej, s.
9). Jest wiec nauka, ktéra interesuje sie zalezno$ciami wystepujacymi miedzy jezykiem
a rzeczywisto$cia pozajezykowa.

Na wykladach poznaja Panstwo podstawy wiedzy jezykoznawczej w zakresie relacji
semantycznych, zjawiska polisemii i homonimii oraz struktury predykatowo-
argumentowej.

Zdobyta wiedza ma Panstwu ulatwi¢ dostrzezenie w wypowiedziach pacjentow
uchybienn semantycznych, ktére moga stanowi¢ symptom afazji semantycznej lub

innych problemoéw z nazywaniem.

dr hab. Agnieszka Piela, prof. US:

Teoria jezyka: semantyka (jezykowa kategoryzacja swiata)

Podstawowym celem zaje¢ bedzie namysl nad trescig stow i zwigzkow frazeologicznych.
W szczeg6lnosci skoncentrujemy sie na historycznej zmiennoSci znaczen jednostek
jezyka. Studenci zaznajomia sie z podstawowymi terminami z zakresu ewolucji
semantycznej wyrazOw (zwezenie/specjalizacja znaczenia, np. serdecznosé,
rozszerzenie/generalizacja znaczenia, np. ojczyzna, przeniesienie znaczenia, np.
wstret). Zaprezentowane zostang takze przeobrazenia semantyczne polegajace na
polepszeniu (melioracja) oraz pogorszeniu (degradacja) tresci form jezykowych, np.
kobieta, klecha. Na przemiany zasobu slownikowego polszczyzny spojrzymy
perspektywicznie, bedziemy bowiem moéwi¢ nie tylko o przyczynach wygasania
stownictwa (przyklady archaizméw, anachronizméw), lecz réwniez podejmiemy
dyskusje nad podstawowymi sposobami wzbogacania (pomnazania) warstwy
leksykalnej jezyka (najnowsze pozyczki, neosemantyzmy, neologizmy). Poza tym
omoéwione zostanie zjawisko wieloznacznosci lekseméw oraz stalych polaczen
wyrazowych (m.in. wskazanie granicy miedzy jezykowa polisemia a homonimig).

Dodatkowo naswietlone zostanie zagadnienie relacji miedzy wyrazami.



